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GENERATION 2

QUADRATHER®

Heater
CALENTADORECTANGULAR DE PRESION BAJA IGNICION DE CHISPEPRBIIATIOS

Si huele gas:

1. HabraVentanas

2. No toqueenchufeseléctricos

3. Apaguellamasprendidas

4. Inmediatamente llame a proveedode gas

PARA SU SEGURIDAD

No almacene o use gasolina u otros vapordfguidos inflamables cerca de este o
cualquierotro aparato.

PARA SU SEGURIDAD

NOTALa version original y autorizada de este manual es la versién en Inglés producida por CTB, Inc., o sus subsidianes,qdkvisio
FRStEIyGS 02t SOGA G YSy (i Bbiodlfkah&sNEualbuiet madual por cualoier fed=r pefsahdzA Sy (i §
no han sido revisadas o autenticadas por CBT. Dichos cambio incluyendo, pero no son limitados a, traducciones a otegmtémgieas
Ingles, y agregaciones o cancelaciones del contenido akigiTB desconoce responsabilidad de algun dafio, perjuicios, reclamos de
garantias, y otros reclamos a este género asociado por tal caso de cambios hechos, en vista que cambios resulten equemrgnido
diferente al manual autorizado y publicado por @fBngles. Para instalacion de producto actual e informacion de operacion, por favor
comuniquese al departamento de servicio técnico o el departamento de servicio de atencion al cliente en la divisién ajgdpldieSi
observa algun contenido en esteamual que es cuestionable, por favor notifique a CTB inmediatamente en escrito dirigido a:
Departamento Legal de CTB, P.O. Box 2000, Milford, IN Z8BPUSA

FljdzN Sy

ES | Espariol
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GARANTIA

CTB, Inc, Garantiza cada producto nuevo manufacturado sin defectos en material o en obra manual por un afio
después de la instalacion inicial por el comprador original. Si cualquier defecto es encontrado que exista por el
Manufacturero por el periodo de un afio, EiriMifacturero tendra la opcion de (a) reparar o remplazas el producto sin
gasto. De carga a bordo de factoria o manufacturero, o-éimlvelso a el comprador original al precio original en lugar
de remplaza o reparar. El costo asociado con la reparacemlmo del producto no seran asumido por el
Manufacturero.

Condiciones y Limites.

El producto tiene que ser instalado por el operador en acuerdo a las instrucciones del Manufacturero o la
Garantia no seréd valida.

Garantia no es validatsidos los compnentesdel sistema no son los que fueron mandados por el Manufacturero
originalmente.

Este producto tiene que ser comprado e instalado por in distribuidor autorizado o representativo certfizado
Garantia no sera valida.

Mal funcionamiento en resultdo por mal uso, negligencia, alteracion, accidente, mal direccion o falta de
mantenimiento, o ha resultado de una tormenta eléctrica, o interrupcidn de electricidad so seran considerados
defectos de garantia.

Corrosion, deteriorarse del material y mahftién del equipo causado por sobre uso de quimicos, minerales, sedientos,
0 otros elementos que no son parte del producto no retan considerados defectos bajo garantia.

Esta garantia aplica solo al sistema para el cuidado y cria de aves y ganado. Wsstea,ioomercio, o aplicaciones
residénciales no son cubiertos bajo la garantfaly estrictamente prohibidos.

Manufacturero no seré responsable o culpable paalquier consecuencia o dafio espedigie el comprador pueda

sufrir o decir que sufre comesultado de cualquier defecto en el producto/ 2 y & A A@ar53 y3i2S €9 @ond8 OA | £
empleada aqui incluyen pero no limitadas a la perdida, dafio del producto, costo de transportacion, perdida de ventas,
ordenes perdidas, pérdida de ingresos, sam&ode labor, sobrecosto de incidente e ineficiencias operacionales

ESTA GARANTIA CONSTIRUYE LA ENTERA'Y UNICA GARANTIA DEL FABRICANTE. EL FABRICANTE
ESPRESAMENTE NIEGA CUALQUIER OTRA GARANTIA INCLUYENDO PERO NO LIMITADO A GARANTIAS
EXPRESADAS O IMPLICABDRA SU COMERCIO, APTITUD PARA PROPOSITOS DE VENTA U DESCRIPCION O

CALIDAD DEL PRODUCTO EN VIRTUDE DE ESTO

Distribuidores no son autorizados a extender y modificar los términos y condiciones de esta Garantia de alguna manera
para ofrecer o agregar otragarantias para el producto expresado previamente en esta pagina. Un oficial de la
Manufacturera tiene que autorizar cualquier excepcion de esta Garantia por escrito. El Manufacturero tiene el derecho
de cambiar modelos y especificaciones a cualquierg@sin notificacion u obligacién para mejorar modelos

anteriores.

Chore-Time Equipment
A Division of CTB, Inc.

P.0O. Box 2000 Milford, Indiana 46542 -2000 USA
Ph.: 574-658-4101 Fax: 877-730-5525
Email: ctb@ctbinc.com

Int ernet: http//www.ctbinc.com
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ADVERTENCIA!

EL USO DE ESTALENTADOR EN UN EDIFICIO SIN VENTILACION O EN UNA

HUMANA PUEDE RESULTAR EN ENFERMEDAD Y/O MUERTE.

A No use este caleatloren un area donde vivepersonas La intension de este calentades para
usoen un gallineroo casa de perco.

A Use solel gas indicad@Propano o Gas Natural) No opera con combustibles inapropiados.

A Antes de cada uso, haga una inspeccion visual al ealentEsto es esencial pasaseguridad, y
asegura que opera correctamenteRemplace o repare componentdsfectuoso dafiados antes de
operar. La filta de esto cancela la garantia y puede resultar en dafios personales o a su propiedad.

A iADVERTENCIA! Instalacion inapropiada, ajustes, alteraciones, servicios o mantenimiento pueden
causar dafio personal o a su propiedad y hasta muerte. Lea las instrucciones de instalacion, operacién y
mantenimiento completamente antes de instalardar servcio al equipo.

&ADVERTENCI@& flta de seguir las ADVERTENCIAS Y AVISOS en este manual puede
resultar en déos y perjuicios personales o dafios significantiespaopiedad.

& Antes de encender, revisar que no exista fugas deRggsar los niveles de gas a nivel del suelo,
ya que el propano es mas pesado que el aire, y puede acumularse al nivel del suelo.

& No Permita queableseléctricos y/o mangueras daiministro de gadescanseren el calenador,
Wwdz 2GNI &dzLISNFAOAS OFtASydS RS tF dzyARFRXI 2 | dzS

& Las Unidades de DSI delsar puestas TIERRéorrectamene. No altere cordoneseléctricos.

& Use un cable eléctrico de tres conductores a un enchufe o conector para tres polos, este debe
esta puesto a TIERRA correctamente.

& La instalaciéon de este aparato detiamplir conlos cAdigos locales y nacionalesadastruccion,
0 en ausencia de codigos locales el Cédigo Nacional actual de Gas Combustible ANSI Z2223.1/NFPA54,
o0 para Gas Natural O Propano, los cédigos de instalacion, CSA B 149.1, B149.2

A Los caleradoresdebencumplir conlos Codigos de Electricid&thcionalesANSINFPA o El

Cddigo Canadiense Actual, CSA C22.1 y estar paestosa.La polaridad del voltaje de la linea y el

neutral deben ser correctos. La carga de todos los calentadores en un circuito deben ser considerados
para el control de salecarga de ese circuito.

ESTAS INSTRUCCIONEENDEBRMANECER CESIIECALENADOR Y EL USUARIO 1
MANTENER ESTE MANGAIMOREFERENCIA EN EL FUTURO

LEA ESANS INSTRUCCIONES COMPLETAMBNNES DE INSTALAR, USAR O DAR Si
A ESTE EQUIPO.

For additional manuals or more information, see our websitevavw.ctbinc.com 3
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QuadRadian®

80,000 BTU Low Pressure Heater
Calentador Rectangular dBajaPresion
Ignicién de Chispa Directa
DIFa [/t2fmde¥eyt RS ! 3dz2t Sy tF {FfARF RSt /2y {N
DF& bl ddzNFf poyé [/ 2fdzyYyl RS ! 3da Sy € {IFfAR

ADVERTENCIA:

Durante operacion normal, la superficie de esta unidad estara muy calientg
MUY IMPORTANTE qosdableseléctricas 0 mangueras de gas NO TOQUE]
DESCANCEN sobre la superficie de esta unidad o quedesttdR S M H £
(pulgadas).

El &rea directamente sobre la unidad se calienta durante operacién normal
calentador.

NO instalecables eléctricadineas deagua o conducto sobre el calenton.

Ty rrryy

/N PRECAUCION

NO PERMITAL PERSONAQUE NQHAYALEIDO ESTAS INSTRUCCIORBEDAMENTRUE
INSTALEENCIENDAAJUSTE OPERE ESTE CALADOR

ESTEQUIPMEBE SER INSTALADO POR PERSONAS CERTIFICADAS SOLAMENTE.
SOLO PERSONAS QUE PUEDEN ENTENDER Y SEGUIR ESTAS
INSTRUCCIONES DEBEN USAR, MANTENER, Y DAR SERVIEQWWESTE

CALENTON ES TRANSPORTADO ENSAMBLADO
HERRAMIENTA PEQUERIDA PARA INTALCION:

[t @3S RS ¢dzSNOIF c¢é LI NI | LINB
[t &S RS G(dzSNDI mMmkmcé

2 llaves para tubos

ADVERTENCIA

For additional manuals or more information, see our websitevavw.ctbinc.com 4



PRESION DE GWAS -

' {1 b5h

I ADVERTENCIA!
La'! ' Mno¢ /! t
PARA GAS NATURAL ANULA LA GARANTIA.
USE SOLOONECTORES DE ROSCA PARA GAS
EL CALENTADOR DEBE SER CONECTADO DE GA
a5wlLt
MANGUERAS Y CONECTORES SUMINISTRADOS (
UNIDAD POR EL FABRICANTE.

[ 9D¢ O G NI YLJ

PRECAUCION

SUPERFICIE
CALIENTE

_4 PERMITA
ENFRIARSE
W ANTES DE DAR
SERVICIO

DEJE QUE LA UNIDAD ENF
ANTES DE LEVANTAR, LIMP
O DAR SERVICIO.
NO PERMITA QUE LAS
MANGUERAS DE GA80S
CORDONES ELECTRICO
TOQUEN LA SUPERFICIE
CALIENTE.
NO TOQUE LOS PANELES |

EMISOR CALIENTES.

PRECAUCION

REVISE TODAS
LAS
INSTALACIONES
Y CONEXIONES
POR FUGAS DE
GAS ANTES DE
USAR

ANTES DE USAR CALENTAIL

REVISEODAS LAS CONEXIOI

Y HERRAHES POR ESCAPE
GAS.

NO USE LLAMAS PRENDID

PARA REVISAR ESCAPES DE

USE JABON Y AGUA PAR/
REVISAR ESCAPES.

PRECAUCION

RIESGO DE
ELECTROCHOQUE
DESCONECTE

SUNINISTRO DE
ENERGIA ANTES
b DE DAR SERMICIO

PARA EVITAR D@R, SIEMPRH

DESENCHUFEDESCONECTH

TODA LA ELECTRICIDAD AL

UNIDAD ANTED DE LIMPIAR
DAR SERVICIO.

MANTENIMIENTO RUTINARIQ
REQUHERO PARA OPTIMO
FUNCIONAMIENTO Y
SEGURIDAD

& EL ESTADO DE CALIFORNIA REQUIERE LAS PROXIMAS ADVERTENCIAS:
ADVERTENCIBsteproducto usa combustion que produce carbdn mondéxido. Un quimico cual el Estado de
California sabegue causalefectos de nacimiento y cancer (u otros dafios reproductivos).

& PRECAUCION: Este aparato se mantiene caliente durante operacion normal. Evite contacto fisico.

& PELIGRO: No procure limpiar calentador mientras esta en operacion o antes de que se enfrié.

For additional manuals or more information, see our websitevavw.ctbinc.com 5



Lista de verificacién de instalacion de criadoras QuadRad®@nt

Temasde instalacion

Ponga una marca debajo
una vezcompletado

1. Presién de gas en el calentador
P. ¢Ha verificado usted que su presion de gas al calentadorlé®/g€olumnade aguas psi al
maximo?
R. Vea Ilpéginal6.

2. Mangueras de gas y cables eléctricos.
P. ¢Ha posicionado sus mangueras de gas y cables eléctricos apropiadamente lejos de la cri

R. Vea lapaginas9, 10, 15.

3. Purgando las lineas de gas.
P. ¢Ha purgado usted todas las lineas de gas antes de instalar la manguera?

R. Vea Ipégina7, 16.

4. Trampade Sélidos
P. ¢Ha instalado usted la trampa de solidos o sedimentos ercedatgador?
R. Vea Ipégina7.

5.  Espacio libre al piso y al techo
P. ¢ Estan sus calentadores a la distancia correcta del piso y el techo?
R. Vea lapéginas 11.

6. Protectoresde calor
P. ¢Ha instalado todos Ipsotectores de calor en todos los calentadores, y verificado que ningu
falta?
R. Vea lapaginss 11,

7. Ubicacion de sensor
P. ¢ Hxolocado usted sus sensores de temperatura correctamente?

R. Vea Ipaginal.

8. Colgamiento
P.¢Estanlos puntos de suspension psuscalentadores colocados apropiadamente, Y estan todd
los calentadores nivelados?

R. Vea Ipaqginal0, 11, 14

9. Circulaciérde aire
P. &e ha asegurado usted que mmbra Corrientes de aire directamente, y estan todos los
calentadores nivelados?

R. Vea Ipagina 9. 10

10. Limpieza
P. ¢ Ha establecido usted un calendario de limpieza para los calentadores y los orificios?

R. Vea Ipaginal8.

Esta lista de verificacion proporciona solo la informacion limitada. Viearual compgto de instalacion y

operacion para el calentador QuadRadiant® para familidwizan todos los riesgos y requisitos operacionales €
su totalidad. No seguir la instalion completa & las instrucciones de la operacion en el manual de producto s
considerado el maltrato del producto y podria tener como resultado herida personal y/o dafios a la propiedd

For additional manuals or more information, see our websitevavw.ctbinc.com



Instale la trampa de s6lidos @ AAET AT O O O AdaBdygad. Bl @bricakte reduidre lh p
instalacién de una trampa de sélidos para mantener el orificio sin sedimentos comunes en las lineas de
gas. Use sellador aprobado y certificado para todas las conexiones.

ADVERTENCIA
A La falta de de seguir instrucciors en este manual puede resultar en dafio personal, propiedad o/y
producto.

Estrada Horizontal

Flujode gas ——» Flujode gas ————»

Para suplir combustible a lanidlad, conecte la manguera
negra para alta presion, que es aprobada y certificada

Conecte al suministro de gas principal Flujode gas (Incluida con la unidad) para suplir combustible a la unida

EntradaVertical

Flujode gas ———»

i

st -

& PELIGRO: Purgué la linea de gas en caso de contaminantes antes de conectar a la pt
giratoria de la manguera de altgresion negra para gas (que es suplida con la unidad) a la valvu
'LINRSGS dzalyR2 tfl@3Sa RS ¢¢ @& MMKMCEOD

For additional manuals or more information, see our websitevavw.ctbinc.com 7



instalacion de control

3. Deslicecontrol al en el quemador.

(6]

7. Conectealambreal encendedor 8. Ponga fundaobreel encendedor

For additional manuals or more information, see our websitevavw.ctbinc.com 8




MOVIMIENTO DE AIRE

Coloque los calentadores donde no haya movimiento de aire directo. Los abanicos, extractores, entradas y puertas
de tunel no deben sopladirectamente en las unidades. (Durante ventilacibn minima, cierre entradas cuales
puedan afectar la operacién de los calentadores.)

Revise que las llamas no estan soplando afuera del emisor.

No uselos calentadores cuando esta usando la ventilacion deltdn

El control del calentador debe apuntar hacia el extractor de ventilacion tinel.

La entrada del suministro de gas tiene que ser instalada de tal forma que la manguera este al contrario de la
superficie del calentador.

El cable eléctrico debe sémstalado para que este al contrario a la superficie del calentador.

El suministro de gas y el cable eléctrico deben NUNCA tocar o descansar en la superficie del calentador duran
operacién o mientras la unidad esta siendo montada.

INSTALACIONE MANGUERA DE GAS CORREC

Flujo de aire

v

NN N I

La instalacion del suministro de gas ilustrado arriba, muestra la manguera de gas ALEJADA de la|
calentador incluyendo al elevar la unidad. Esta es la manera CORRECG#npasérar gas al equipo.

For additional manuals or more information, see our websitevavw.ctbinc.com 9



PARA MONTAR EL CALENTADOR

AVISO Recomendamos que el calentador sea instalado a nivel. Mantenga mangueras de gas lejos de la superficie
caliente. El calentador esta conectado a un montacargas y cable que es usado pardajdri(montar).

En adicién, un cable o cadena es requerida para montar en los ganchpara evitar que el calentadoo caiga
si el cable se quiebra. (No es incluida con la unidad)

MEDIDAS DE SEGURIDAD

9f OFfSydlIR2NJ RS06S aSNJ 02t 20FR2 O2y dzy YNYAY2 RS Hn
GASYS RSTFEtSOG2NBady I LI NILS &adzZLISNA2NI & nyé | f2a
9f OFfSyidlR2NJ RS6S aSNJ 02t 20FR2 | alsuweloRSt &adzSft23 YA
{S NBIjdzASNBE dzy YAYAy2 RS mMHé RS SaLl OAz2z tA0NB RSt O
El Instalado IENEjue sequir todos los c6digos y reglas locales, estatales, y federales en su area.

PELIGRGianpre deje que enfrié el calentadoantes de montar.
Materiales que estén cerca en proximidad de la superficie caliente pueden encenderse.
El control debe apuntar hacia el abanico tunel.

P
<

Ladode extractores

|
— Lineas del suministro deag y de electricidad

For additional manuals or more information, see our websitevavw.ctbinc.com 10



CONDEFLECTORES

12¢

v

[ %
n T O I

T

THE

SIN DEFLECTORES
Este es solo un ajuste temporal. CalentadoREQUIEREM instalacion deEDEFLECTORES DE CALOR.

T
24¢

v

ﬁ, 1

f

THE

!

ALCONECTARL.CALENTADOR A CONTROL DE POTENCIA TERMOBRAACO

AVISO

A No deje que mangueras de gascables eléctricohagan contacto o descansen en la campana, escuadras,
3 yOK2&ax dz 20N} & adzZLSNFAOASEA RS laklta dpségRiteRas instric8ofiesIN
puede resultar en serios dafios persdes, a propiedad o producto.

AVISO

A La &lta de seguir instrucciones en el manual de operacion puede resultar en serios dafios personales, a

propiedad, o producto.
AVISO

A La Blta de seguir todos los codigos y reglas locales, estatales, y federalesepuedultar en serios dafios
personales, a propiedad, o producto.

For additional manuals or more information, see our websitevavw.ctbinc.com 11



NOTAEI lad entero del &flector hacia
el centro de la criadora.

Deflector hacia el lado de afuera de la
criadora.

For additional manuals or more information, see our websitevaivw.ctbinc.com 12



Alinear las orejas de los deflectores con los orificios y ajustar la oreja al orificio completamente hasta que el deflectc
este al mismo nivel con la unidad.

> Ty

Usando pinzas, doble las oréjas pa>ra a.segurh r los defleetbcatentador.

Dobla estas orejas hacia la orilla de afuera

Dobleorejas paraadentro

For additional manuals or more information, see our websitevavw.ctbinc.com 13



Suspensiérde cable Suspensiéon d mosquete y cadena

Suspensiérde cable

Suspension d mosquete y cadena

Nota: No monteeste calentadomdirectamente debajo de conductores o cables de electricidad expuestos.
Nota: Antes y mientras estd montada esta unidad, asegure que todas las mangueras de gas y cordones eléctricos
no estandescansangd | Yt a OSNODIF RS wmué¢ RSt OFftSyidl R2NW
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